308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK OLIVE DRAB- SHORT

The Precision Stock for AR platform rifles from B5 Systems is redefining what a
precision stock really is. Designed to allow for a toolless, fine adjustment of
both length of pull and cheek height, the B5 Systems Precision Stock is unique
in that it mounts to a carbine or A5 receiver extension to offer greater length
of pull adjustability not afforded in other stocks. And not only can you quickly
adjust the length of pull with the low profile, no-snag latch, but once you have
it set where you need it the latch can be locked in ensuring that's set exactly
where you want and need it. Another feature that is unique for a precision
stock is that the B5 Systems Precision Stock is compatible with the Law
Tactical Folding Stock Adapter for when you need compact or concealed
transport options. The front “nose” of the Precision Stock is slanted and
shortened to allowing for single point sling use when the stock is collapsed.
Sling mounting options are plentiful with left and right limited rotation steel
QD cups, as well as two fixed sling mounts. Underneath you’ll find M-LOK
attachment sections for mounting of monopods or other attachments. The B5
Systems Precision Stock will come in two models with one designed
specifically for the AR-15 and one designed for the ARs in 7.62 or 6.5CM. The
difference between the two lies in the length of the cheek piece with each
model allow for platform correct full usage of the charging handle with the
cheek piece in the raised position.

Attributes

¢ Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK OLIVE DRAB- SHORT
e Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100036227

e Mfr. No.: CPS-1404

¢ Color: Olive Drab

e Make: AR .308

e Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

e Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.635kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 814927022577

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stocks. Dieser Prazisionsschaft ist
speziell fir ARPlattformgewehre entwickelt worden und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die Ihnen helfen,
Ihre Schussgenauigkeit zu verbessern. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
sorgfaltig die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Precision Stock nur fir die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.
Halten Sie den Schaft und alle Teile von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks und aller Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie
in einwandfreiem Zustand sind.

Verwenden Sie den Precision Stock nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung
feststellen.

Befolgen Sie alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die
Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Precision Stock vor der Nutzung korrekt montiert ist.

Verwenden Sie den Flachverschluss, um die Langenverstellung schnell und sicher einzustellen.

Achten Sie darauf, dass der Verschluss ordnungsgemal verriegelt ist, bevor Sie den Schaft verwenden.
Nutzen Sie die Gurteinstellungsmdglichkeiten, um sicherzustellen, dass der Schaft sicher an lhrem
Gewehr befestigt ist.

Vermeiden Sie es, den Precision Stock in einer Weise zu verwenden, die zu einer unsicheren Handhabung
fihren kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Stocks:

o Montieren Sie den B5 Systems Precision Stock an einem ARReceiver gemal den Anweisungen des
Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Langenverstellung:

o Verwenden Sie den flachen, snagfreien Verschluss, um die Lange des Stocks auf die gewlnschte
Einstellung zu bringen.
o Verriegeln Sie den Verschluss, um die Einstellung zu sichern.

3. Wangenhohe:

o Justieren Sie die Wangenhdhe nach Bedarf, um eine optimale Schussposition zu gewahrleisten.



Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob der Precision Stock ordnungsgemaR montiert und verriegelt ist.
¢ Verwenden Sie den Precision Stock nur in Verbindung mit kompatiblen ARPlattformgewehren.
¢ Achten Sie darauf, den Schaft nicht zu Gberlasten oder unsachgemaR zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den B5 Systems Precision Stock und alle zugehdérigen Teile gemaR den oOrtlichen
Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und anderen Materialien.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft und alle Teile vor der Entsorgung vollstandig entleert sind und keine
Gefahr darstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich des B5 Systems Collapsible Precision Stocks wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden Ansprechpartner in der EU. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu bieten. lhre Sicherheit und die anderer stehen an erster Stelle.



Safety Instructions for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. This product is designed for use with AR
platform rifles and offers adjustable features for enhanced performance. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of your new stock.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the stock.

Use the stock only with compatible AR platform rifles.

¢ Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the stock is securely mounted to the receiver extension before use.

Avoid placing your face or hands near the stock's adjustable mechanisms while making adjustments.

¢ When using the stock in a collapsed position, ensure that the front "nose" is properly aligned to prevent
accidental disengagement.

Do not exceed the recommended weight limits for sling attachments to avoid failure during use.

When using the Law Tactical Folding Stock Adapter, ensure that it is correctly installed and locked in
place before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Ensure that your rifle is compatible with the B5 Systems Precision Stock.
2. Prepare the Receiver: Make sure the receiver extension is clean and free of debris.
3. Attach the Stock:
o Align the stock with the receiver extension.
o Push the stock onto the extension until it clicks into place.
4. Lock the Stock: Use the lowprofile, nosnag latch to secure the stock in your desired length of pull.
5. Test the Adjustment: After locking, gently pull on the stock to ensure it is firmly secured.

Usage

1. Adjusting the Length of Pull:

o To adjust, pull the latch and slide the stock to your desired length.

o Release the latch to lock the stock in place.
2. Adjusting Cheek Height:

o Follow the same procedure as the length of pull for adjusting the cheek height.
3. Sling Attachment:

o Use the provided QD cups or fixed sling mounts for attaching your sling.

o Ensure that the sling is properly secured before use.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the B5 Systems Precision Stock, follow local regulations regarding electronic waste and



plastic disposal.
e If the stock is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock, please contact the
manufacturer or your place of purchase for assistance. Always keep this manual for reference and ensure that
anyone using the stock is familiar with these safety instructions.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your shooting experience with the B5 Systems
Precision Stock!



Guide de Sécurité pour le B5 Systems Precision
Stock

Introduction

Merci d'avoir choisi le B5 Systems Precision Stock. Ce produit est concu pour offrir une performance optimale et
une grande ajustabilité pour les fusils de plateforme AR. Toutefois, il est essentiel de suivre certaines directives
de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace. Ce guide présente des recommandations de sécurité
conformes aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du stock pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Consulte le manuel d'utilisation pour toutes les spécifications techniques et les instructions de sécurité.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le B5 Systems Precision Stock, assuretoi que I'arme est déchargée.

o Effectue des ajustements de longueur de tir et de hauteur de joue uniqguement lorsque I'arme est en
sécurité.

* Ne force pas le mécanisme de verrouillage lors des ajustements.

e Utilise le stock uniguement avec des carabines ou des extensions de récepteur A5 compatibles.

e Evite d'utiliser le stock dans des environnements humides ou corrosifs qui pourraient endommager les
matériaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Stock :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Fixe le B5 Systems Precision Stock a I'arriere de la carabine ou de I'extension de récepteur A5.
o Vérifie que la fixation est sécurisée et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Ajustement de la Longueur de Tir :

o Utilise le loquet profil bas pour ajuster la longueur de tir.
o Tire doucement sur le loquet pour libérer le mécanisme.
o Ajuste la longueur a la position souhaitée puis relache le loquet pour verrouiller.

3. Ajustement de la Hauteur de Joue :

o Utilise les réglages intégrés pour ajuster la hauteur de joue selon tes préférences.
o Assuretoi que la hauteur est confortable pour un tir précis.

4. Utilisation de la Sangle :

o Fixe la sangle a I'un des points de montage fournis.
o Vérifie que la sangle est bien attachée avant d'utiliser I'arme.

5. Nettoyage et Entretien :



o Nettoie régulierement le stock avec un chiffon doux et sec.
o Evite les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le B5 Systems Precision Stock avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en polymer.

¢ Si le produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, déposele dans un centre de déchets dangereux
ou un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre B5 Systems Precision Stock, nous vous
encourageons a consulter les ressources disponibles en ligne ou a contacter le point de contact de sécurité de
I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton B5 Systems Precision Stock tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces consignes et d'utiliser le produit de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Precisione B5 Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio di Precisione B5 Systems. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
superiori e comfort durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.

Sequi tutte le istruzioni fornite dal produttore per 'uso e la manutenzione.

In caso di incidente o malfunzionamento, contatta le autorita competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il Calcio di Precisione sia montato correttamente sulla tua piattaforma AR prima dell'uso.
Non regolare la lunghezza di trazione o l'altezza del poggiaguancia mentre il fucile € in uso.

Utilizza sempre il gancio di bloccaggio per garantire che la lunghezza di trazione rimanga impostata
durante I'uso.

Se utilizzi I'Adaptatore per Calcio Pieghevole Law Tactical, assicurati che sia installato correttamente e
che funzioni come previsto.

Quando utilizzi una cinghia a punto singolo, verifica che sia ben fissata e che non ostacoli I'uso del fucile.
Non utilizzare accessori non approvati 0 non compatibili con il Calcio di Precisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il Calcio di Precisione dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

o Monta il Calcio di Precisione sull'estensione del ricevitore carabina o A5 seguendo le istruzioni
specifiche fornite.

o Assicurati che il Calcio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Regolazione:

o Per regolare la lunghezza di trazione, allenta il gancio a profilo basso e sposta il calcio alla
lunghezza desiderata.

o Una volta impostata la lunghezza, riavvita il gancio per bloccare la posizione.

o Regola |'altezza del poggiaguancia utilizzando il meccanismo di regolazione senza attrezzi.

o Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutte le regolazioni siano sicure e che il Calcio di Precisione
sia fissato correttamente.
o Utilizza il fucile in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone non autorizzate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e dei componenti del Calcio di
Precisione.

¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o non autorizzate.

¢ Se non sei sicuro su come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del Calcio di Precisione B5 Systems, contatta il tuo
rivenditore o visita il sito web ufficiale di B5 Systems per ulteriori informazioni.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del tuo Calcio di Precisione B5 Systems.



Brukerveiledning for B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Introduksjon

Takk for at du valgte B5 Systems Collapsible Precision Stock. Dette produktet er designet for & forbedre
presisjonen og komforten ved bruk av ARplattform rifler. For a sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les og falg
instruksjonene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga risiko for personskader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke er kvalifisert til & bruke det.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved & sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Juster lengden pa trekk og hgyden pa kinnstgtte forsiktig for & unnga skader.

Las alltid stokken pa plass etter justering for & unnga utilsiktet bevegelse under bruk.

Bruk kun kompatible tilbehgr og festemuligheter som anbefalt av produsenten.

Veer oppmerksom pa at stokken er designet for spesifikke ARmodeller. Sgrg for at du bruker riktig modell
for ditt vapen.

Unnga a bruke stokken i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av B5 Systems Collapsible Precision Stock

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikret far installasjon.
2. Fjern den gamle stokken: Bruk passende verktgy for a fierne den eksisterende stokken fra
mottakeren.
3. Montering:
o Plasser B5 Systems Precision Stock pa mottakeren.
o Sgrg for at stokken passer riktig pa mottakeren.
o Fest stokken med de medfaglgende skruene og kontroller at den sitter godt.
4. Justering:
o Juster lengden pa trekk ved a bruke den verktgylgse justeringsmekanismen.
o Juster hgyden pa kinnstgtte etter behov.
o L3s stokken pa plass ved a bruke ldsemekanismen.

Bruk av B5 Systems Collapsible Precision Stock

1. Sikre stokken: Kontroller at stokken er last pa plass far bruk.

2. Justering under bruk: Hvis det er ngdvendig a justere stokken under bruk, sgrg for at vapenet er sikret
fgr du gjgr endringer.

3. Bruk av slynge: Fest slynge til de angitte festepunktene, og sgrg for at de er sikre fgr bruk.



Avfallsinstruksjoner

e Avfall som oppstar fra produktet, inkludert emballasje, skal kastes i samsvar med lokale

avfallsbestemmelser.
o Elektroniske komponenter skal resirkuleres i henhold til gjeldende regler for elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer om sikkerhet og bruk av B5 Systems Collapsible Precision Stock,
vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert forhandler.

Takk for at du valgte B5 Systems. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Kolba
Precyzyjna B5 Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Precyzyjnej B5 Systems. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i satysfakcje z uzytkowania,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.
Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU
GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

e Zawsze sprawdzaj kolbe przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
¢ Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb niepetnoletnich.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj kolby tylko z kompatybilnymi platformami AR.

¢ Nie dokonuj modyfikacji kolby, ktére mogg wptynaé na jej bezpieczehstwo lub funkcjonalnos¢.
e Upewnij sie, ze kolba jest wiasciwie zainstalowana przed uzyciem.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kolby:

o Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i nie znajduje sie w trybie gotowosci.

o Zamocuj kolbe do przedtuzenia odbiornika karabinu lub A5, upewniajgc sie, ze jest dobrze
zablokowana.

o Dostosuj dtugos¢ chwytu oraz wysokos¢ podparcia policzka zgodnie z wtasnymi preferencjami.

2. Uzytkowanie Kolby:

o Uzywaj kolby w odpowiedniej pozycji, aby zapewnic stabilnos¢ i kontrole.

o Po ustawieniu kolby w odpowiedniej pozycji, zablokuj jg, aby zapobiec przypadkowemu
przesunieciu.

o Uzywaj jednopunktowego pasa mocujgcego, gdy kolba jest ztozona, aby zapewni¢ wygode i
bezpieczenstwo transportu.

Instrukcje Utylizacji
* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to zabronione.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu lub utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby Precyzyjnej B5 Systems, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz
stosowanie sie do lokalnych przepiséw. Dbajac o bezpieczehstwo, mozesz cieszy¢ sie petnymi mozliwosciami,

jakie oferuje kolba Precyzyjna B5 Systems.



Turvallisuusohjeet B5 Systemsin Precision
Stockille

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin Precision Stockin kayttajatietoon. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoosi ja ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttda ja varusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoon

Varmista, etta Precision Stock on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yritd s&ataa pituutta tai poskipaan korkeutta, kun ase on ladattu tai kaytdssa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, kuten Law Tactical Folding Stock Adapteria.
Tarkista saannollisesti kiinnitykset ja saadot varmistaaksesi, etta ne ovat tiukasti paikoillaan.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvid merkkeja kulumisesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista Precision Stock pakkauksestaan.

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Kiinnita Precision Stock karbiini tai ASvastaanottimen jatkeeseen.
o Tarkista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

2. Kaytto:

o Saada pituus matalan profiilin, eitarttuvan lukon avulla.

o Kun olet asettanut haluamasi pituuden, lukitse lukko varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.

o Saada poskipaan korkeus tarpeen mukaan.

o Kayta olkahihnan kiinnitysvaihtoehtoja, kuten vasemman ja oikean rajoitetun pyérimisen teraksisia
QDkuppit.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa tarkempia ohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.



Kiitos, etta valitsit B5 Systemsin Precision Stockin. Huolellinen kaytté ja yllapito varmistavat tuotteen
turvallisuuden ja pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse med ARplattformens gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra som inte &r utbildade i saker
anvandning av gevar.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

¢ Kontrollera att gevaret ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar Precision Stock.

Justera alltid Idngden pa draget och kindhéjden innan du skjuter for att sakerstalla en korrekt och saker
passform.

Anvand inte produkten om den verkar defekt eller skadad.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller snd, som kan
paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Precision Stock:

o Se till att gevaret ar avstangt och tomt.
o Fast Precision Stock pa karbin eller ASmottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att stocken ar ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Justering av langd och kindhéjd:

o For att justera langden pa draget, tryck pa den snagsakra sparren och dra ut eller skjuta in stocken
till 6nskad langd.

o For att justera kindhoéjden, anvand det verktygsl6sa justeringssystemet for att stalla in den pa en
bekvam niva.

3. Anvandning av slingmonteringar:

o Fast din sling pa de tillgangliga QDkopparna eller de fasta slingmonteringar for att sakerstalla
stabilitet under anvandning.

4. Anvandning av monopod:
o Montera monopoden pa MLOKfastet under stodet for ytterligare stabilitet vid skjutning.

5. Fallning av stocken:



o FOr att falla ihop Precision Stock, folj instruktionerna for att aktivera Law Tactical Folding Stock
Adapter, om installerad.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestammelser.
e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék B5 Systems officiella
webbplats fér mer information om produkten och sakerhetsatgarder.

Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock.



Navod na bezpecné pouzivani Precisionové pazby
B5 Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Precisionovou pazbu B5 Systems. Tento dokument obsahuje dlleZité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, které byste méli dodrzovat, aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim pazby si peclivé prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze pazba je spravné nainstalovana a zajisténa.

e PouZzivejte pazbu pouze v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Dbejte na to, aby vyrobek nebyl pouzivan détmi nebo osobami, které nejsou obeznameny s jeho
pouzitim.

¢ Pravidelné kontrolujte pazbu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni a v pfipadé potreby ji vyménte.

e Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poruchy, okamzité prestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Vd 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je pazba spravné zajisténa na pfijimaci.

Pri nastavovani délky pazby se ujistéte, ze zamek je spravné uzamden.

¢ Pri pouzivani jednopointového popruhu dbejte na to, aby byl spravné upevnén, aby nedoslo k
nechténému uvolnéni.

Pfi skladani pazby dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni prstd nebo jinych ¢asti téla.

Pokud pouzivate adaptér pro sklddaci pazbu, ujistéte se, ze je spravné nainstalovan a zajistén.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:
o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.
o Pripevnéte pazbu k prodlouzeni prfijimace carbine nebo A5 podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je pazba pevné a bezpecné namontovana.

2. Nastaveni délky pazby:

o Uvolnéte nizkoprofilovy zamek.
o Nastavte délku pazby podle potreby.
o Uzamknéte zdmek na pozadované délce, abyste zajistili stabilitu.

3. Pouziti popruhu:

o Pfipevnéte jednopointovy popruh na uréené montazni body.
o Ujistéte se, ze popruh je bezpecné upevnén a neohrozuje vase bezpedi.

4. Kontrola a udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pazbu na zndmky opotrebeni.
o Cistéte pazbu podle pokynll vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Pokud je pazba poskozena, zlikvidujte ji jako nebezpecny odpad.
e Zvazte moznost recyklace plastovych ¢asti, pokud to mistni pfedpisy umozfuiji.

Informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti a pouzivani Precisionové pazby B5
Systems, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani naseho vyrobku.
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